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SOU TD OOR INSTALACION
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Sensor de Triple Tecnologia con anti-enmascaramiento **

ESPANOL
1. INTRODUCCION

SOUTDOOR es un sensor multituncion, versatl y eficiente, capaz de reaucir al minimo /as ralsas alanmas.

Con los varios gjustes y configuraciones ae programacion, Se pueden satisiacer /as necesioades de cualquier tjpo de
/mnstalacion.

£/ grado de profeccion /P garantiza maxima auracion y proteccion contra /os agerntes climaticos. La posrbilidad de
cambiar lentes de diferentes tjpos, hace que SOUTDOOR sea especialmente adecuado para cualqurer tjpo de insta-
/acion (a ras de paredes para /a proteccion de puerias y ventanas, €n ambientes ricos en vegetacion o en preserncla
ae animales).

caracteristicas:

. Sernsor de trple tecnologia (2 piroeléctricos, 7 microonas).

. Posrbilidad de configurar 8 PROGRAMAS de Ffurncionamiento en funcion de /as necesiodades de instalacion

. Diferentes fipos de /lentes en funcion del tjpo de instalacion (volumeétrica, cortina verticalhorizontal).

. Inmunidad a /las mascotas regulable con adiferentes pesos.

. Doble anti-enmascararmiento (no certificado IMQ Sistemas de sequridad).

. Jamper antirotura, y antiaperiura con microinlerryplor.

. Jamper antirrolacion con aceleromeltro en caso de que e/ sensor este rmontado sobre articulacion.

. Autodiagnostico automatico (analisis de /a tension de alimentacion, de/ alcance de /os sensores

. N4 relés ae salida que se puedern configurar de manera libre para /as furnciones de alarnmna, enmascaramsernto,
cegarniento.

. Entrada de notificacion del estado de /a instalacion para /a activacion de/ LOG de eventos

. Trimmer de gjuste del alcance con rfuncionamiento autonomo.

. Led Bicolor Rojo y Verade.

. N° 6 Interryplores dijp para la configuracion de /as funciones y de /as prograrmaciones
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DESCRIPCION DE LA TARJETA

+/- Alimentacion 13.8 Vcc
B/S necesario para la activacion del led prueba de movimiento
TAMPER Tamper (N.C.) indica la apertura de todos los contactos antiapertura y del acelerometro

out 1 ALARM | Contacto alarma general (N.C.)
out 2 MASK linea antienmascaramiento (N.C.)
out 3diagndstico | salida de notificacion de errores de: alimentacion, sensores (los 2 pir y la microonda), y CPU

Led bicolor verde = notificacion de deteccion microonda
rojo + verde = notificacion deteccion PIR
rojo = notificacion alarma (apertura relé alarma)

interruptor proteccion antiapertura frontal, y antirotura posterior

antiapertura

ajuste modifica el alcance y el nivel de inmunidad a las mascotas (vea la explicacion
altura tarjeta pormenorizada)

Coverage Trimmer de ajuste del alcance general del sensor

Alcance del

trimmer

conector PC Para programar el software PC se necesita un adaptador opcional (com S)

interruptor dip Se usan para configurar el modo de funcionamiento del sensor (vea la imagen)

ouT2 | OUT1
auT3 | (nask) | aLarmy| BS |TAMPER| + [ — .\

%% %% %)% % %)

eda picolor

ajuste altura .
tarjeta CONNECTOR

|conector PC | |alcance del trimmer | {Interruptor dip |
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DETALLES DE FUNCIONAMIENTO
Out Salidas, terminal B

Las salidas del sensor, segurn anterionmente merncionado, estan todas programadas N.C. y tienern /as rfunciones s/-
gurentes:

Out 7 = salida alarma, se activa cuando e/ sensor nolifica una alarnma Inaepenadientemernte de /as configuraciones ade

Tuncionarniento empleadas (AND - OR - AUTO OR elc. elc.)

Out 2 = saljaa de notificacion de sensor cegado, se activa cuando una o mas tecrologias han sido enmascaradas de

alguna manera para reaucir o bloquear /a deteccion ade/ intruso.

Out 3 = saliada de nolificacion de/ diagnostico funcional del sensor, se activa cuando se proauce un problema rela-
cionado con /a alimentacion (p.e/. demasiado ba/a) o bien relacionado con e/ funcionamiento de /los 2 PIR y de /a

MICROONDA, o bien cuando /a CPU del sensor no contesta. £Este control se efectua una vez al dia y dura aproxima-
adarmente 30’

Out 4 = Salida de notificacion antiapertura y antimanijpulacion del sensor, se activa al abrir uno de /los 2 inferryptores

ajp, o bien cuando e/ sensor de movimiento notifica una marpulacion.

£/ uso del sofiware de programacion permite modificar foadas /as asociaciones con las salaas. £s posible asoclarias

lbremente a cualqurer funcion del sensor (p.€f. asociacion con PIR individuales, o MW en diferentes moados)

Nota: La asociacion por defecto es conforme a /as normas EN 50737. Las modificaciones que se efectiuen a

esta configuracion pueden perjudicar susodicha conformidad.

Borne B/S = Esfe ferminal se usa para notificar al sensor cuando /a central esta conectada o desconectada. FPor
lanto, se usa también para activar e/ LOG de EVENTOS y controlar €/ led de FPrueba de movirniento (57 1o hay nada
conectado al B/S e/ led siempre esia funcionando). La conexion entre la central y e/ sensor, requiere una resistencia
ae 7k como PULL UR que habra que conectar a un positivo y al terminal B/S. Cuando este dltimo se coloca en nega-
Hvo (p.e/. de una salida OC procedernte de /a central) empieza a guaraar /os eventos y a gestionar e/ led de FPrueba de
movimiento, que se activard solo con la instalacion activaoa.

NOTA BENE: Tenga en cuenta que e/ registro de eventos se puede consultar mediante e/ software PC, por
tanto para habilitarlo también habrd que colocar en ON e/ interruptor dip 5.

El interruptor dip 5 habilita e/ sensor para funcionar con una conexion software, por medjo de /a cual se puede

visualizar en tiempo real e/ funcionamiento de /as 3 tecnologias. Tarmbién las configuraciones con e/ interrup-
for DIP 5 en ON son /as preestablecidas, con el alcarnce del trimmer a /la mitad de/ recorrido.

itrimmer de ajuste del alcance

£ trimmer de giuste de/ alcarnce controla los 3 sensores (PIR 7 - PIR 2 - MW), por tanto al activarlo, se regula /a fota-
liaad del alcarnce independienternente del tjpo de configuracion.
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Interruptor dip

£/ sensor aispone de 6 intferrypiores ajp, meaiante /os cuales se pueden modalificar /os 1modos de funcionarniernto.

Los primeros 2 inferruptores ajp (7-2) se usan para modificar la configuracion en dependerncia de /as lentes emplea-
aas. Los inferryplores dip 3-4 se utilizan para modalificar la configuracion de furnclionamiento de /os 2 PIR y de /a micro-
onaa. Los pin b - 6 para la gestion via PC y para €/ led de notificacion de alarma, respectivamente.

Dip1 | Dip2 LENTES Funcionamiento con lentes diferentes (pir 1 arriba - pir 2 abajo)
Configuracion estandar, se puede usar a una altura variable en-
PIR 1: VOLUMETRICA tre 1,60 my 2,1 m, segun el posicionamiento interior de la tarjeta
off off | pir 2: corTINA HORIZ. | ( vea fambién AJUS TE DE LA TA.RJE TA). Esta conﬁgurac/én per-
mite efectuar instalaciones de diferentes tipos, con inmunidad a
mascotas de diferentes tamarios.
Configuracion empleada para usar el sensor a una altura com-
fr | PIR 1: CORTINA HORIZ. rendida entre los 80 cm y 1,2 m. También en este caso se dis-
on ° PIR 2: CORTINA HORIZ, | P , , y l,em. I >
pone de inmunidad a mascotas de diferentes tamanos.
Configuracion mas exacta en la deteccion pero con baja inmu-
off on PIR 1: VOLUMETRICA | nidad a la presencia de mascotas. Se puede fijar a una altura
PIR 2: VOLUMETRICA | comprendida entre 1,6 my 2,1 m.
Configuracion utilizada unicamente para las protecciones tipo
cortina vertical (vea el esquema mas adelante). Se uliliza para
on on PIR 1: CORTINA VERT. la proteccion de ventanas y puertas. Inmunidad muy baja a las
PIR 2: CORTINA VERT. p yp ' v bay
mascoftas.
Dip3 | Dip4 MODO Descripcion del funcionamiento
Con esta configuracion, el sensor funciona en el modo AND (para
que se active la alarma es necesario que todas las tecnologias
off off AND 3” hayan sido infringidas). Los 3 segundos indican el periodo de
tiempo en el cual las 3 tecnologias deben haber sido infringidas.
El sensor notifica la alarma cuando una de las 3 tecnologias de-
on off OR tecta una intrusion.
El sensor generalmente funciona en AND, pero en el caso de
OoFF on AUTO OR alarmas seguidas procedentes de solo una tecnologia, pasa au-
tomaticamente en OR y notifica la intrusion
La configuracion AND de 5 segundos respecto a la de 3” es mu-
" cho mas eficaz en cuanto a la deteccion de movimientos rapidos,
on on AND 5 \ ~
por ello debe utilizarse en el caso de mascotas de tamano pe-
queno, o bien para una deteccion mas eficaz.
Con el interruptor dip en off todos los ajustes del sensor se pue-
: > den efectuar por medio del trimmer de alcance y los interruptores
L9 | clid programacion PC | qih de configuracién. NO ESTA HABILITADA LA FUNCION DE
LOG DE EVENTOS
Al configurar esta funcion todos los ajustes del sensor pueden ser
configurados mediante software. Después de haber efectuado to-
Dip 5 on programacién PC dos los ajustes, se pueden guardar en la memoria del DISPOSITI-
g VO. Incluso con el dip en ON la configuracion preestablecida
es la misma. En este caso se activa también el registro de
eventos, con la instalacion activada (borne B/S A NEGATIVO)
Div 6 p Led prueba de Led Prueba de movimiento DESACTIVADO
P o movimiento
. Led prueba de Led Prueba de movimiento ACTIVADO
Dip 6 on L
movimiento
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Ajuste de la tarjeta

Ademas de los glustes electronicos, e/ sensor aispone de gjuste fisico de /a direccion ae /os haces en sentido vertical. Cormo
Se puede ver en la nmagen siguiente, se puede aeslizar /a tayeta por e/ interior de la cubrera.

£ deslizamiento funciona en sentido contraro respecto a /os haces,” es aeci;
cuanao se desplaza /a faneta hacia armiba /os haces bajan, en cambio cuarnao
se desplaza hacia abajo /os hacen suben. £ /as figuras siguientes se puede
ver el efecto que proauce e/ desplazamiento de /a fargela. £5fos austes son
necesarios tamblen para la immurniaad a las mascotas. Con /as lentes mon-
ladas por defecto (volumeliica armiba y cortina horzontal abajo) se pueae
oblener un resulfado muy exacto con respecio a /a nmmtuniaad a 1as mascolas.
Para cada gjuste efectuado habra que prbar los urmbrales de alanma de/l sensor.

NOTA: el deslizarmiento de /a tarjeta debe efectuarse
dentro de un recorrido de +/- 2 mm. desde /a posicion

central, para no perjudicar la deteccion del sensor |Da5ne del sistema de deslizamiento
tarjeta

en funcion del posicionamiento de la tarjeta

! ' ) !

Nota. /as imdgenes indican el efecto de /os haces en funcion del/ posicionamiento de /a tarjeta. Dado que son
meramente indicativas, se aconsefa probar meticulosarmente /a sensibilidad del sensor después de cada afuste.

|TIPOLOGiA DE LENTES - como reconocerlas

£n el paguele del sensor hay 3 tjpos de lente.
- Lente de cortina horizontal (7g. 7)

- Lente de cortina vertical (1g. 2)

- Lente de cortina volumeétrica (77g. 3)

£/ sensor lleva montadas por defecto en e/ PIR7 (e/ que esia arriba) /a lente volumétrica, en e/ PIR2 (el gue esia abajo)
/a lente de cortina fhorizontal. £n e/ parraro siguiente se explica como utilizar /os diferentes tjpos de fente.
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|Lentes suministradas

Las lentes que esian montadas en e/ sensor son /as siguientes. para e/ PIR 7 (el que esla arrba) una volumélrica,
para el PIR 2 una cortina horizontal con haces bastante gruesos. E£sta solucion esta concebida para cas/ foadas /1as
aplicaciones que prevern una instalacion estanaar a aproximadamente 7,8/ 2 m de altura con la posibilidad de gestio-
nar la preserncia de mascoias. (1g. arriba)

Ademas de la configuracion estandaar, es posible servirse de /as lentes opcionales suministradas con e/ paquete.
Utilizar el sensor con 2 lentes de cortina horizontal: e/ sensor se puede colocar a una alfura comprendida entre 80
cm y 1,2 m sequn /as necesidades. £nfonces ajustar/a posicion ae /a tareta en funcion ae/ radio de accion de /os haces.
De esla manera se obiiene una proteccion con altura variable entre 3540 cm desde e/ suelo y 7,6 m de altura, con una
cobertura horizontal de gproximadamente 80/700 grados. Con esta configuracion se puede consequir una inmurniodad
a las mascotas de tfarmario meo’/aﬂo-g/apde /hc/usp a distancias consk;’erab/es (15 m)

Utilizar e/ sensor con 2 lentes de cortina vertical: e/ uso de lentes con cortina vertical responde a la necesidad de
profeger puerias y ventanas con una cortina vertical cuyo ancho no debe ser superior a los 50 cm. De esta rmanera /a
profeccion se efectuara solamente en /as proximidades de /as puerias y/o ventanas sin comprender ofras zonas. £/
sensor se puede colocar a una altura comprendida entre 7 y 2 melros sequn las necesidades. £/ haz tiene un ancho
ae unos 50 cm para una aperiura de aproximadarnente 90/700 grados en vertical (fig. abajo).

Sustitucion de las lentes
Las /entes estan njaadas al Sensor con unos embuaos que estan encag/ados en /os alojamientos en /a lapa adelantera (1g.)

s

p

[

e
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Para efectuar la sustitucion hay que quitar e/ embudo, y quitar la lente apoyada sobre /a sede tal cormo se puede ver
en las figuras 7y 2.

Nota: /a parte lisa de /as lentes debe posicionarse hacia el exterro.

Importante.: /a lente volumétrica tiene un sentido preciso, por tanto habrd que prestar atencion al modo en
que se posiciona. S/ se coloca a contraluz, se puede ver el trabajo de /as lentes FRESNEL, que deben siempre
mantenerse colocadas hacila abajo.

Colocar /a nueva lente en su alojarniento, volver a rmontar e/ embudo y encajario en su alojamiento.

2. INSTALACION

Destormille el fornillo de sujecion de /a cubierta superior, destornille el tornillo de fjjacion de /a tayeta en /a base.

b J
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Quite /a tarjeta, realice una aguyero en e/ fonao de /a cubieria inferior para e/ paso de /os cables en /a posicion rdonea
para la instalacion. Realice ofros 2 agujeros para /a rjacion del sensor en /a pareq, se aconse/a e/ uso de curias con
lamario no inferior a 3 mm.

|Tornillo para sistema anti-desmonte - fig.1 | |Tornillo para sistema anti-desmonte - fig.2

Realice /os agujeros para e/ paso de cables y aquellos para /a fjjacion en /la pared, forme /la medida para fjjar una cuia
(3 mm de tarmario) al sisterma anti-desmonte. (vea arriba /as 7g. 7 y 79.2)

Enfonces flje e/ fondo y vuelva a cerrar, leniendo en consiaderacion /0s posicionarmientos antes mencionados.

Nota: tenga en cuenta que /a distancia entre /la tatjeta y e/ fondo es 73,5 mm. Espacio reservado para e/ posi/-
cionamiento idoneo de/ repuesto de cables y/o eventuales tubos que deben conectarse.

|UtiIizaci6n de la articulacion

Para /a rjjacion en la pared se puede utilizar la arficulacion conteniaa en e/ paquete. £/ fondo de /a cubreria esta prepa-
rado para la aplicacion de /a articulacion y e/ paso interno de cables de esta ulfima. £n /a imagen se puede ver cormo

adebe utiizarse. En caso de utilizaclion de /a articulacion, para e/ cierre del tamper anti-desmornte, es preciso moniar e/
fornillo especifico en e/ alojamiento que se muestra en la 17g. 7.

. .. Fondo del S . -z
ensor + Articulacion
Articulacion sensor

Los puntos A, B, C y D del fondo de /a cublieria son ‘desmontables” y se pueden utilizar para bloguear /a articulacion
en e/ sensor.
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TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTICAS TECNICAS

SOUTDOOR
Input Voltage /Alimentacion de 9 a 715
Current Drain (Alarm / Stand-By) / Consumo (Alarma / Stand-By) | 52mA/46 mA @ 73.8V =
Tipical Voltage / 7ension nominal 7138V =5
Coverage /Alcarnce Maximo 76m
Aperture Angle / Angulo de Apertura 90°
2 PIR / Piroeléctrico 2 pir - 2 Elements / 2 Elementos
Lens/Lente 7 Fresnel (22 haces en 3 niveles)
Lens/ lente 2 Fresne/ cortina horizontal (77 haces 7 nivel)
Lents OPTIONAL /Lente OPC/ONAL Fresne/ vertical (717 haces 77 nivel)
Microwave frequerncy / Frecuencia Microonda 9.9 GHz /70,525 GHz
/P Grade / IP Grade /P44
Alarm period / Duracion alarnma 2 seg.
Alarm Type / Tjpo de alarma AND - OR - AUTO OR
Anti-operning /Antigperiura v
Back Tamper/Anfirofura v
Anti masking / antienmascararniento** v
self ftest / Autodiagndstico v
ouri7-2-3-4 700mA-40V-25-76 Q
Tamper Switch / Contacto de tarmper Max / Max. 40 mA - 30 Vac
Qperating Temperature / Temperatura de e/ercicio From /Desde -25 °C fo/hasta +55 °C
Storage Temperature / Temperatura de alimacenarmiento From /Desde -25°C fo/hasta +55 °C
RFI Protection / Proteccion RF/ 30 V/m (80/7000 MHz)
Walk Test LED (MW and PIR) /LED prueba de movimiento (MW y PIR) | v
Housing / Cubreria ABS
Dimersions / Dimernsiones

** Sin certificado IMQ Sistemas de Seguridad @ (@

Meets the requirements:

Cumple los requisitos: Ro H S

COMPLIANT
EN 50131-2-4: 2008 mmm 2002/95/EC
EN 50131-2-4 Grado 2
EN 50131-2-4 Clase 4

Installation must be carried out following the local installation norms by qualified personnel.

The manufacturer refuses any responsibility when changes or unauthorized repairs are made to the product/system.

It is recommended to test the operation of the alarm product/system at least once a month. Despite frequent testing and
due to, but not limited to, any or all of the following: tampering, electrical or communication disruption or improper use, it
is possible for the product/system to fail to prevent burglary, rubbery, fire or otherwise. A properly installed and maintained
alarm system can only reduce the risk that this happens.

La instalacion debe ser realizada correctamente por personal especializado.

El fabricante declina cualquier responsabilidad en caso de que el producto sea manipulado por personas no autorizadas.
Se recomienda verificar el correcto funcionamiento del sistema de alarmas al menos una vez al mes, a pesar de ello, tenga
en cuenta que un sistema de alarmas electréonico fiable no evita las intrusiones, atracos, incendios y demas, sino que se
limita a disminuir el riesgo de que dichas situaciones se ocasionen.
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